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Invitation

European Cup P1 Paracycling
Time Trial on 20" July, 2012

DM StraRe Paracycling / German Road Cycling Championships 20" July = 21* July, 2012 in Holzkirchen
mit internationaler Beteiligung - with international participation

Veranstalter/Organizer:

Kontaktperson / Contact:

Anmeldung / Registration:
Meldeschluss / Deadline:

Akkreditierung /
Startnummerausgabe:

Formal Acception /

Handout of Start Numbers:

Erdffnung Startschuld /
Opening

Startaufstellung
Freitag, 20.07.2012 /
Starting grid

Friday, 20" July, 2012

Rating of Classes

RSLC Holzkirchene.V.

RSLC Holzkirchen e.V., Dr. Georg J. Smolka, Luftiger Hof 19, 83607 Holzkirchen
Tel. +49 (0) 8024 92663; Email: info@rslc-holzkirchen.de

www.rslc-holzkirchen.de

RSLC Holzkirchen e.V., Dr. Georg J. Smolka, Luftiger Hof 19, 83607 Holzkirchen,
Germany; Fax: +49 8024 3030283; Email: info@rslc-holzkirchen.de

10th July, 2012 — Posteingang / receipt of post

Freitag, 20.07. 2012

Unterdarching/Valley: ab 12.30 Uhr (Start 1. Teilnehmer: 14.30 Uhr).

Dieselbe Startnummer fur 20. und 21.07.2012

und Sa 21.07.2012: Holzkirchen, Marktplatz: ab 11.00 Uhr

Friday, 20" July, 2012 Europa Cup P1 Paracycling
Unterdarching/Valley: from 12.30 (Start 1. participant: 14.30).
The same number for 20" July and 21° July, 2012

and Saturday, 21° July, 2012: Holzkirchen, Marktplatz:

from 11.00 for German Road Cycling Championships Road Race

Freitag, 20.07.2012, 14.20 Uhr,
Schirmherr: Birgermeister Andreas Hallmannsecker, Valley
Samstag, 21.07.2012, 12.50 Uhr,
Schirmherr: Birgermeister Josef HOR, Holzkirchen
European Cup P1 Paracycling and German Road Cycling Championships
Zeitfahren / Time Trial Holzkirchen-Unterdarching,
Rundenlénge / length of lap: ca. / approx. 7,23 km
Startintervall / Interval: 60 sec
14.30 Uhr: 1. Starter, Start- und Zeitlisten nach dem Meldeergebnis
Startfolge / T1+T2 w/m (Dreirad / Tricycle) 14,46 km — 2 Runden/laps
Starting H1+H2 (Handbike) m 14,46 km — 2 Runden/laps
Order: H1+H2+H3+H4 w (Handbike) 14,46 km — 2 Runden/laps
H3+H4 m (Handbike) 21,69 km — 3 Runden/laps
C5+C4+C3+C2+C1 w (Zweirad/Bicycle) 14,46 km — 2 Runden/laps
C5+C4+C3+C2+C1 m (Zweirad/Bicycle) 21,69 km — 3 Runden/laps
B w/m (Tandem) 28,92 km — 4 Runden/laps
No factors in time trial of European Cup P1 Event
all 24 classes separately
in contrast to German Championship

23th February 2012
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European Cup P1 Paracycling, Time Trial on 20" July 2012
German Championship Paracycling 20" — 21% July 2012

with international participation

Start:
Samstag, 21.07.2012
Saturday, 21° July 2012

Siegerehrung /
Flower ceremony:

Organisationsbeitrag/
Entry Fee:

Reglement / Rules:
Mannschaftswagen / Team
Cars

Materialdapots / Material

Meldeschluss / Deadline:
Ubernachtung/Accomodation

Versicherung / Insurance:

Rundstreckenrennen / German Road cycling Championships Road Race
Holzkirchen. Rundenlange / length of lap: ca. / approx. 1.200m.

Startzeit/  Klassen (gemeinsam gewertet)/ Distanz/

Starting Classes (combined scoring) Distance

13.00 Uhr: T21+T2 mixed (Dreirad/Tricycle) 12 km - 10 Runden/laps
13.40 Uhr: B w/m (Tandem) 52 km - 44 Runden/laps
15.05 Uhr: C5+C4+C3 m (Rennrad) 58 km — 48 Runden/laps
15.06 Uhr: C2+C1 m (Zweirad/Bicycle) 48 km — 40 Runden/laps
15.07 Uhr: C5+C4+C3+C2+C1 w (Zweirad/Bicycle) 40 km - 33 Runden/laps
16.40 Uhr: H4+H3+H2+H1 w/m (Handbike) 30 km - 25 Runden/laps

Windschattenfahren nur innerhalb der Gruppen erlaubt.

Jedes Rennen gilt als beendet, wenn der 1. der gemeinsam gewerteten Klassen das Ziel
passiert hat.

Der Ausrichter behélt sich vor, notwendige Anpassungen der Rennen
vorzunehmen.

Riding in the slipstream allowed only within the same group. Every race are
regarded as finished after passing the finish line by the first of combined scored
classes. The organizer reserves to himself the adaptation of the races if necessary.

Zeitfahren / Time Trial: Unterdarching / Valley, Friday, 20th July, after race
Rundstreckenrennen: Holzkirchen, Saturday, 21st July, after respective races

Zeitfahren / Time Trial 20,-€ StrafRenrennen / Road Race 20,-€
bei der Nummernausgabe zu zahlen / at handout of start numbers.

Es gelten die Regeln von UCI und IPC / in accordance to UCI and IPC rules
Mannschaftswagen sind nicht erlaubt / Team Cars are not allowed

An der Strecke durfen Posten fiir Ersatzmaterial deponiert werden / Along the
route helpers with spare parts are allowed

10.07.2012

Hotel Alpinplus http://www.alpinplus.eu/;

Bei Reservierung Stichwort: “Radrennen® angeben

For reservation please indicate the keyword ,,Radrennen*

Weitere Unterkdinfte / additional accomodations
http://tourismus.meinestadt.de/holzKirchen-oberbayern/hotel

Jeder Teilnehmer muf? gegen Unfall versichert sein. Der Veranstalter haftet nicht.
/ All participants have to be insured by themselves. The organizer does not take
any responsibility.
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European Cup P1 Paracycling, Time Trial on 20" July 2012
German Championship Paracycling 20" — 21% July 2012
with international participation

Registration for European Cup P1 Paracycling, Time Trial, 20th July, 2012
German Championship Paracycling with international participation,
20th — 21st July, 2012 in Holzkirchen

Deadline: 10th July 2012 - Receipt of post or Email, respectively

Registration in written form RSLC Holzkirchen e.V., Georg Smolka, Luftiger Hof 19,
to: 83607 Holzkirchen, Germany; Fax: +49 8024 3030283

Email info@rslc-holzkirchen.de

Notice: ,»European Cup P1 Holzkirchen* -

Adress: nation, organisation

Email adress

20™ + 215 July, 2012

DM Paracycling Time Trial + Road Race

(M)=Men, (F)=Female .

Name, Prename M/F Class European Cup German UCI Number
Time Trial Champ
20" July 2012 Road race
21° July 2012
SIGNALUIE. ..ottt et st an et
DALE ...t
Club stamp
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